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Online-Monitoring von Teilentla-
dungen an rotierenden Maschinen
Mongemo ist ein permanent installiertes On-
line-TE-Monitoring-System, mit dem eine oder
mehrere Maschinen gleichzeitig tiberwacht wer-
den konnen. Uber die benutzerfreundliche Web-
Schnittstelle kénnen das Monitoringsystem per
Fernzugriff konfiguriert, Daten und historische
Trends in Echtzeit eingesehen und die erfass-
ten Rohdaten analysiert werden. Mit erweiterten
Diagnosefunktionen wie automatisierter Cluster-
Separierung lassen sich TE-Daten in einer grafi-
schen Darstellung unkompliziert auswerten. Das
System unterstitzt zudem unterschiedliche In-
dustriestandardprotokolle zur Anzeige der Mo-

nitoringdaten von Drittanbietergeréaten.

Omicron Electronics GmbH, AT-6833 Klaus
Tel. 0043 594 95 50 10, www.omicron.at

Mongemo - Permanentes Online-Monitoring-
system flr Motoren und Generatoren.

Die UV-LED VLMU1610-365-135 ist
RoHS-konform und halogen-frei.

Kompakte 365-nm-UV-LED
mittlerer Leistung
Vishay hat sein Angebot an UV-LEDs mitt-
lerer Leistung im 365-nm-Wellenldngenbe-
reich um ein neues Modell mit einer Silikon-
linse in einem nur 1,6 mmx1,6 mmx1,4 mm
grossen SMT-Gehduse erweitert. Die neue
UV-LED VLMU1610-365-135 ist als zuver-
l&ssiger, energieeffizienter Ersatz fir Queck-
silberdampflampen in medizinischen, indus-
triellen und drucktechnischen Anwendungen
vorgesehen. Dank der Siliconlinse erreicht die
LED VLMU1610-365-135 eine extrem lange
Lebensdauer von bis zu 25000 h. Zum Ver-
gleich: Quecksilberdampflampen haben eine
typische Lebensdauer von nur 10000 h.
Vishay Europe Sales GmbH, DE-95100 Selb
Tel. 0049 928 77 10, vishay.com

IEC-Steckdosen mit Lichtleitern

Mit den neuen Geratesteckdosen der Serie
6610 konnen der Betriebszustand oder an-
dere wichtige Informationen direkt an der
Dose abgelesen werden. In das Produkt las-
sen sich Lichtleiter integrieren, durch die das
Licht von LEDs auf die Frontseite der Dose
gelangt. Ein hohes Mass an Flexibilitat bei der
Gestaltung erlaubt dabei effiziente, kunden-
spezifische Losungen.

Ein typischer Anwendungsfall sind Verteil-
leisten in Rechenzentren. Mit der neuen Steck-
dose kann die zur Verflgung stehende Intel-
ligenz leichter genutzt werden. Der Service-
techniker vor Ort sieht direkt, welche Dosen
funktionieren und wo ein Problem besteht. Si-
gnalisiert werden kann zum Beispiel ein Ausfall
mit einer roten LED oder ein kritisches Strom-
verbrauchsmuster mit einer gelben LED.

Schurter AG, 6002 Luzern
Tel. 041 369 31 11, www.schurter.com

Die neuen
Steckdosen
erlauben eine
platzsparende
Integration von
Statusanzeigen.

Hybrid Power Generation System
erhalt Nachhaltigkeitspreis
Das Hybrid Power Generation System
(H.PG.S.) des NATO Energy Security Centre
of Excellence ist Gewinner der Energy Tran-
sition Trophies 2016 in Paris. Das intelligente
Energiesystem setzte sich in der Kategorie
«Erneuerbare Energien» gegen mehr als 130
Konkurrenzprojekte durch. Das H.P.G.S. ba-
siert auf der CrossPower-Technologie von
Pfisterer, die konventionelle und regenerative
Energiequellen miteinander kombiniert. Damit
wird eine mobil einsetzbare, stabile Stromver-
sorgung in Krisengebieten mdglich.
Pfisterer Kontaktsysteme GmbH,
DE-73650 Winterbach
Tel. 0049 7181 7005 484, www.pfisterer.de

H.P.G.S. ermdglicht eine zuverlassige dezen-
trale regenerative Stromversorgung.
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Das neue Datenkabel AWG 26 ist in einer prak-
tischen Pull-Quick-Box (304 m) lieferbar.

Ideal fiir die High-Speed-Heim-
Verkabelung

Stoérungsfreies Video-Streaming, Echt-
zeit-Gaming und Daten-Backups mit bis
zu 10 Gigabit pro Sekunde: Speziell fur die
High-Speed-Multimedia-Verkabelung in
Wohnbauten hat Datwyler Cabling Solutions
das Datenkabel «CU 7000 4P Home» ent-
wickelt.

Das geschirmte AWG26-Kabel ist nur
5,8 mm «dick» und lasst sich somit bequem
auch in diinne Rohre verlegen. Es ist mit allen
gangigen Stecksystemen nach EN 50173 und
ISO/IEC 11801 kompatibel.

Détwyler Cabling Solutions AG, 6460 Altdorf
Tel. 041 875 12 68, www.cabling.datwyler.com

Idéal pour le cablage maison a
grande vitesse

Vidéo en continu sans interférences, jeux
en temps réel et sauvegardes de données
jusqu'a 10 gigabits par seconde: Datwyler
Cabling Solutions a développé le cable de
données «CU 7000 4P Home» spécifique-
ment pour le cablage multimédia a haute vi-
tesse dans les batiments résidentiels.

Le cable blindé AWG 26 a un diamétre de
seulement 5,8 mm et peut ainsi étre tiré facile-
ment méme a travers des tubes minces. Il est
compatible avec tous les systémes enfichables
courants selon EN 50173 et ISO/IEC 11801.

Daetwyler Cabling Solutions SA, 6460 Altdorf
Tél. 041 875 12 68, www.cabling.datwyler.com

Le céble de données AWG 26 est livré dans
une boite pratique de type Pull-Quick (304 m).
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Smarte Stadt in den Bergen

Seit Anfang 2014 lauft in der Gemeinde Rhaziins im Kanton Graubtinden ein Projekt, das
ihrer von EnergieSchweiz verliehenen Auszeichnung als «Energiestadt» Ehre macht:
Rhiienergie erschliesst die Gemeinde flachendeckend mit einem Smart-Grid-System auf

Basis von PPCs Breitband-Powerline-Technik.

Rhiienergie musste in Rhaziins die in die
Jahre gekommene Rundsteueranlage erneu-
ern. Dies leitete das zukunftsorientierte Pro-
jekt in die Wege, das die Erneuerung von
rund 800 alten Z&hlern und 360 Rundsteuer-
empféngern umfasste. Rhiienergie entschloss
sich fur die Systemlésung von Swistec, die
die Mdglichkeit bietet, Uber ein einziges
Kommunikationsmedium alle Zahler fernaus-
zulesen und die Rundsteuerempfanger zu
schalten. Das Netzwerk baut auf Glasfaser-
verbindungen von der Zentrale zu den Trafo-
stationen und auf die IP-fahigen Breitband-
Powerline-Verbindungen von der Trafostation
zum Endverbraucher. Selbstverstandlich er-
folgt die Kommunikation verschliisselt, hier
mit AES-128.

In den Haushalten werden die EasyMeter
Q3S verwendet, auf die ein Breitband-Power-
line-Gateway direkt aufgesteckt werden kann.
Die 800 Zahler sind uber IP angeschlossen
und senden im Zwei-Sekunden-Takt Zahler-
daten, die Rundsteuerempfanger kommuni-
zieren iber denselben Weg direkt mit dem
Kommandogerét in der Zentrale in Tamins.

BPL-Gateway fiir Zahler von EasyMeter

Breitband-Powerline wird bei vielen Ener-
gieversorgern als Kommunikation zur Zahler-
fernauslesung genutzt. Das modular aufge-
baute Breitband-Powerline-System ist PPCs
fihrende Losung zur Datenlibertragung uber
das Stromnetz fir alle Smart-Metering- und
Smart-Grid-Anwendungen.

Bulletin 9/2016

Rhiienergie erschliesst Rhaziins flichendeckend mit einem Smart-Grid-System.

Bisher wurde das BPL-Gateway in ein
separates Gehduse eingebaut und mit ver-
schiedenen Schnittstellen fir die Anbindung
von unterschiedlichen Zéhlertypen diverser
Hersteller ausgerustet. Bei Zahlern mit einem
Modulsteckplatz diente jeweils ein Kommuni-
kationsmodul mit einer Nahbereichskommuni-
kation (RS 485, Wireless M-Bus, Current Loop
0.4.) als Verbindungsglied zwischen dem ex-
ternen BPL-Gateway und dem Zahler.

Kommunikation im Zéhler integriert

Im Projekt fur die Rhiienergie wird das
BPL-Gateway nun direkt am Zahler ange-
bracht. Wéahrend in anderen Anwendungen
EasyMeter-Zahler fur die drahtlose Nahbe-
reichskommunikation meist mit einem Wi-
reless M-Bus-Modul ausgestattet werden
mussen, Ubernimmt hier das BPL-Gateway
diese Aufgabe und macht zuséatzliche Mo-
dule Uberflissig.

Ausserdem koénnen weitere Zahler, die
sich in unmittelbarer Nahe befinden und
mit dem Wireless M-Bus-Modul ausgestat-
tet sind, Uber das BPL-Gateway angebun-
den werden. Als zusétzliche Schnittstellen
sind RS 485 und ein LAN-Anschluss fir IP-
Kommunikation zu einem weiteren Gerét
(z.B. Schaltmodul, IP-fahiger Rundsteuer-
empféanger) am Modul vorgesehen. Mit dem
Aufsteckmodul «EasyMeter BPL-Gateway»
wird jeder EasyMeter der Q3-Serie zu einem
BPL-Gateway in PPCs Breitband-Powerline-
System.
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Der in der Gemeinde Rhéziins eingesetzte
Zahler mit BPL-Gateway.

Steuerfunktionen vorgesehen

Der Zahler unterstitzt vier Tarifstufen und
sendet Uber die optische Schnittstelle alle
zwei Sekunden ein Datenpaket im IEC1107-
Format. Die Datenpakete werden Uber das
Gateway empfangen und an einen Socket (IP
und Port eines Servers) in Form von TCP/
IP-Paketen gepusht. Kunftig sind auch wei-
tere Dienstleistungen wie Steuerfunktionen im
Bereich der Gebaudetechnik (Alarm, Storen,
Beleuchtung etc.) oder Erbringung von Se-
kundérregelleistung fiir das nationale Uber-
tragungsnetz Swissgrid denkbar, welche vom
Stromversorger oder durch Dritte Uiber das
Smart Grid erbracht werden kénnen.

Swistec

Swistec Systems AG

Swistec Systems AG
8320 Fehraltorf

Tel. 043 355 70 50
info@swistec.ch
www.swistec.ch
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